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Case Specifications

Spécifications du boitier m Technische Daten des Gehduses m Especificaciones del chasis
TexHuueckne xapakrepuctuku kopnyca m Especificacdes do gabinete

Length: Fan locations:
Width: . Front:.
Top:..
Height: .... Rear:...
Maximum GPU Length: ..o, 370mm Radiator compatibility:
Maximum CPU Height: ... 170mm _lig%r‘\t:.
Maximum PSU Length:.............................. 180mm Rear:...
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Longueur:

Largeur:...

Hauteur:... 455mm

Longueur maximale de carte graphique: ....... 370mm
Hauteur maximale du processeur:..................... 170mm

Longueur maximale du bloc d’alimentation: ....... 180mm

Emplacements des ventilateurs:
Avant: .. .3x120mm / 2x140mm
Haut:.
Arriere:

Compatibilité des radiateurs:
Avant: ..
Haut:.
Arriere:

Lange:... 460mm Liifterpositionen:

— Vorderseite:.. .3x120mm / 2x140mm
Breite:... 215mm Oben:.... ...2x120mm
HORE! ... 455mm Rickseite:..

Maximale GPU-Lange: ..., 370mm Radiatorkompatibilitat:
Maximale CPU-HGhe: ..................c.ccooooiie 170mm Vorde.rse|te:..
Oben:.......
Maximale Netzteil-Ldnge:..................ccoocovinnne 180mm Rickseite:..
Longitud: Ubicacién del ventilador:
nehure Delantero: . .3x120mm / 2x140mm
Superior:. ....2x120mm
Altura: ...... POSTErIOr: ..o 120mm
Longitud maximade GPU:................ccccccovrnnnnee 370mm Compatibilidad del radiador:
. - Delantero: .
Longitud maximade CPU: ..o 170mm Superior:.
Longitud maximadelaPSU:............................. 180mm Posterior:...
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Accessory Kit Contents

Contenu du kit d’accessoires = Inhalt des Zubehérkits m Contenido del kit de accesorios
CopfilepkMmoe KomnneKkTa akceccyapos m Conteudo do kit de acessoérios

Spécifications du boitier = Technische Daten des Gehduses m Especificaciones del chasis
TexHUueckue xapaktepucTuku kopnyca m Especificacdes do gabinete

FIIHAE ..ot 460mm PacnonoxeHne BeHTUIATOPOB:
LLMIPUIHAE ..ottt 215mm Cnepen.w
Ceepxy:
BBICOTAL. ...t 455mm C3apu:..
MakcnmanbHas gnvHa rpaduyeckoro npoueccopa:...370mm CoBMecTMMOCTb paanaTopoB:
MaKcManbHas BLICOTA LM ..............ccoorvvvvvvrrererrnenns 170mm EHEpeH_M: Fan screws (short) MBD/HDD screws ODD/SSD screws Motherboard standoffs
M 6 . 180 CBEPX_yW Vis courtes pour ventilateur Vis pour carte mere/disque dur  Vis pour lecteur Support pour carte mére
aKCcMMasibHasA ANvHa 6/10Ka NUTAHUA:.................... mm BAAN oo s Kurze Schrauben fiir Lifter Schrauben far die Hauptplatine opthue/dlsclue SS_D Abstandhalter fur hauptplatine
Tornillos para ventilador und Festplattenlaufwerke gggr_al_uakt)ﬁcvgjlzgpt|sche und Separador para placa base
(cortos) Tornillos para MBD/HDD ) e
- . - Bunta AnA BEHTUNATOPA (KODOTKMG) BuntoB ana MaTepMH(KOﬁ TaTbl/KECTKUX Tornillos dld ODD/SSD ~
Comprimento:.................c.oo 460mm Locais das ventoinhas: Parafusos para ventoinha CKOB BUHTOB /7% TPHBOAOBONTHYECKIX Suportes da placa-mae
LAPGUIAL oo 215mm Frente: ..o 3x120mm / 2x140mm (curtos) Parafusos para MBD/HDD AnckoB/SSD-HakonuTensa
Topo:..... ..2x120mm Parafusos para ODD/SSD
ARRUPA: ... 455mm Traseira:
Comprimento maximodaGPU: ........................ 370mm Compatibilidade do radiador:
e Frente:
Altura maxima da CPU:. ren .e
Topo:..

Comprimento maximo da PSU.......................... 180mm Traseira:

R s 460mm
BB e 215mm Cable ties Long fan screws
B O e 455mm izl sy @l Vs Gtz vemidl it (emelues
- Kabelbinder Lange Lifterschrauben
GPU BRARRE ... 370mm Abrazaderas para cables Tornillos para ventilador largos
CPU RASE:.. ...170mm (TaKex Ana kabeneii JINVHHbIE BUHTbI ANA BEHTUIATOPOB
Bracadeiras para cabos Parafusos longos para ventoinha

PSU B R & oo 180mm
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e Front Bezel

Panneau Avant
Blende Vorderseite
Embellecedor Frontal
MepegHuin 06080k
Bisel Dianteiro

Case Features
Caractéristiques du boitier = Funktionsmerkmale des Gehduses m Caracteristicas del chasis 5
OcobeHHoCcTU Kopriyca m Recursos do gabinete i
o Windowed Side Panel e Dust Filters
Panneau Latéral A Fenétre Filtre Anti-Poussiere De Bloc D’alimentation
Seitenabdeckung Mit Fenster Staubfilter Des Netzteils
Panel Lateral Con Ventana Filtro Antipolvo De La Psu
Bokosas MaHenb C lekopaTnBHbIM OKHOM Mbinesoit OunbTp broka MutaHua
Painel Lateral Com Janelas Filtro De Poeira Da Psu
@,____—a
e Removable SSD Trays o HDD Cage And Trays
Plateaux De Disques SSD Amovibles Baie De Disque Dur Et Plateaux
Abnehmbare SSD-Schéachte Hdd-kafig Und -schéachte
Bandejas De SSD Extraibles Bandejas Y Bahia Del HDD
CbemHble OTcekn [na TeepgoTtenbHbix Hakonutenen Ortcek U Jlotkn Ana XKectkmx [Inckos
Bandejas De SSD Removiveis Bandejas E Compartimento Para HDD
© soiid side Panel @ 2x120mm Fan
Panneau Latéral Plein Ventilateur De 2X 120mm
Massive Seitenabdeckung 2X 120-mm-Lufter P L
Panel Lateral Sélido Ventilador De 2X 120mm
CnnowHan bokosas MaHenb 2X 120-munnumeTpoBbliii BeHTnATop
Painel Lateral Solido Ventoinha De 2X 120mm
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Removing the Side Panels Installing the Motherboard

Retrait des panneaux latéraux = Abnehmen der Seitenplatten = Retirada de los paneles Installation de la carte mére = Installation des Motherboards = Instalacién de la placa base
laterales m CHATue 60KOBbIX NaHenen m Remover os painéis laterais YcTaHOBKa MaTepuHckoi nnatbl m Instalar a placa-mae
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Installing HDDs Installing SSDs

Installation des disques durs = Installation von HDD-Laufwerken = Instalacion de las Installation des SSD = Installation von SSD-Laufwerken = Instalacion de las unidades SSD
unidades HDD = YcraHoBKa »ecTkux auckos m Instalar HDDs YcTaHOBKa TBepAoTesbHbIX Hakonutenen m Instalar SSDs
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Installing PSU Installing PCl-e Cards

Installation du bloc d’alimentation = Installation des Netzteils (PSU) = Instalacion de la PSU Installation des cartes PCl-e = Installieren von PCl-e-Karten m Instalacidn de las tarjetas
YcTtaHoBKa 6noka nutaHua = Instalar a PSU PCl-e m YcraHoBka nnat PCl-e m Instalar placas PCl-e
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Removing the Front Bezel Installing the Front I/O Connectors

Retrait du panneau avant m Abnehmen der vorderen Blende = Retirada del embellecedor Installation des connecteurs E/S avant = Installation der vorderen I/O-Anschlisse
frontal m CHsaTtue nepegHero o6ogka m Remover o bisel dianteiro Instalacién de los conectores de E/S frontales m YcraHoeka nepegHux pasbeMoB BBOJa-BbIBOAA
Instalar os conectores de E/S dianteiros

USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

L)
L
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Frequently Asked Questions

1. Does the polarity matter with the I/O panel’s power and reset header?
No, only the LED headers.

2. Who should | contact if | received my case damaged or one of the
fans is no longer working?

Please go to corsair.force.com and request an RMA so that we can replace
the damaged part(s).

3. Where can | mount a fan?

Fan Mount Locations

Front 3x120mm / 2x140mm
Top 2x120mm
Rear 120mm

To learn more about this case visit the product page at corsair.com

Foire aux questions

1. La polarité est-elle importante pour I’'alimentation du panneau d’E/S
et le cavalier de réinitialisation?

Non, uniguement pour les cavaliers a LED.

2. A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé a larrivée
ou lorsqu’un ventilateur ne fonctionne plus?

Veuillez vous rendre sur le site corsair.force.com et demandez une RMA
(autorisation de retour de marchandise) pour que nous puissions
remplacer la ou les piéces endommagées.

3. Ou puis-je monter un ventilateur?

Emplacements des fixations de ventilateur

Avant 3x120mm / 2x140mm
Haut 2x120mm
Arriere 120mm

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com,
a la page des produits
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Haufig gestellte Fragen

1. Muss bei der Ein/Austaste und dem Riicksetzschalter der I/O-Abdeckung
die Polaritat beachtet werden?

Nein, nur bei den LED-Headern.

2. An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschadigtes Gehause
erhalten habe oder einer der Liifter nicht mehr funktioniert?

Gehen Sie zu corsair.force.com und fordern Sie eine RMA an, damit wir die
beschadigten Teile ersetzen kénnen.

3. Wo kann ich einen Liifter anbringen?

Lifter-Einbaupunkte

Vorderseite 3x120mm / 2x140mm

Oberseite 2x120mm

Ruckseite 120mm

Weitere Informationen Uber dieses Gehause finden Sie auf der Produktseite
bei corsair.com

Preguntas mas frecuentes

1. éHay que tener en cuenta la polaridad con la alimentacion y el cabezal
de restablecimiento del panel de E/S?

No, solo los cabezales LED.

2. éCon quién debo ponerme en contacto si recibo mi chasis danado
o si uno de los ventiladores deja de funcionar?

Vaya a corsair.force.com y solicite un RMA para que podamos reemplazar
las piezas dafadas.

3. éDénde puedo montar un ventilador?

Puntos de montaje del ventilador

Parte delantera 3x120mm / 2x 140mm

Parte superior 2x120mm

Parte posterior 120mm

Para obtener mas informacion sobre este chasis, visite la pagina del
producto en corsair.com
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YacTto 3apaBaemblie Bon POCbI

1. UmeeT nn 3HaYeHUe NONAPHOCTb NPY UCMONb30BaHMM pa3bemMa NUTaHUA
1 c6poca naHenu BBOAa-BbiBOAa?

HeT, OHa BakHa TONbKO A4N1A CBETOAMNOAHbIX pPa3bemMoB.

2. K Komy cniefilyeT 06paTnTbCA, eCim KOpnyc nosyYeH NoBpeXAeHHbIM
VN OAVH U3 BEHTUNATOPOB He paboTtaet?

MepengnTe Ha Be6-canT corsair.force.com u 3anpocuTe paspeLieHie Ha BO3BpaT
maTepuanos (RMA), 4tobbl Mbl CMOIM 3aMEHUTb NOBPEXAEHHbIE fETaNN.

3. [ae MOXHO YCTaHOBUTb BEHTUNATOP?

MecTa ycTaHOBKI/ BEHTUNATOPOB

Perguntas frequentes

1. A polaridade é importante na haste de alimentac¢ao e reinicializacdo
do painel de E/S?

N&o, apenas as hastes do LED.

2. Quem devo contatar caso receba meu gabinete danificado ou
uma das ventoinhas nao estiver mais funcionando

Acesse corsair.force.com e solicite um RMA, para que possamos
substituir a(s) peca(s) danificada(s)

3. Onde posso montar uma ventoinha?

Pontos de montagem da ventoinha

Cnepean 3x120mm / 2x140mm
Caepxy 2x120mm
C3agmn 120mm

JononHuTenbHyo nHGopMaLmio 06 3ToM Kopryce CM. Ha CTpaHuLIe NPoAYyKTa Ha Beb-caiTe

corsair.com

Frente 3x120mm / 2x140mm
Topo 2x120mm
Traseira 120mm

Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto
em corsair.com





